Buderus

de Installationsanleitung

fr Notice dinStallation .. ... ....o..iu ittt e e
it Istruzioni diinstallazione . ... ...t e 10
pl 14 1 W10 L V.00 14

6721857546 (2023/09)



. Inhaltsverzeichnis

Inhaltsverzeichnis

1 Aligemeine Sicherheitshinweise...................

2

Angaben zum Produkt

2.1 Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

betreffend Funkanlagen

2.2 Lieferumfang ...

2.3 Technische Voraussetzungen ..................

2.4 Technische Daten

Installation .........

Inbetriebnahme......

4.1 Appherunterladen....................o..Lls

4.2 Appverbinden ..

Storungsbehebung ..

Umweltschutzund Entsorgung ....................

Datenschutzhinweise

1 Aligemeine Sicherheitshinweise

A\ Sicherheitshinweise

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten

zugelassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vor-

schriften erfolgen. Nichtbeachten der Vorgaben kann zu Sach-

schaden und/oder Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr

fihren.

» Lieferumfang auf Unversehrtheit priifen. Nur einwandfreie
Teile einbauen.

» Mitgeltende Anleitungen von Anlagenkomponenten, Zube-
horen und Ersatzteilen beachten.

» Vor allen Arbeiten: Anlage allpolig spannungsfrei machen.

Produkt nicht in Feuchtraumen installieren.

» Derlnstallationsortdarf nicht hoher liegenals 2000 m iiber
dem Meeresspiegel.

> Weitere Sicherheitshinweise in der technischen Dokumen-
tation der Inneneinheiten beachten.

v

2  Angaben zum Produkt

Mit dem Gateway kénnen die wichtigsten Funktionen des Loga-
water soft mit der App Buderus MyBuderus ganz einfach per
Smartphone gesteuert werden.

Das Gateway kann in den folgenden Logawater soft-Produkten
installiert werden:

- WE400 9L14L, 22L, 26L.

- WE50009L, 14L, 18L.

- WEB800i 14L, 18L, 22L, 26L.

2.1 Vereinfachte EU-Konformitatserklarung be-
treffend Funkanlagen

Hiermit erklart Bosch Thermotechnik GmbH, dass das in dieser

Anleitung beschriebene Produkt WX100 der Richtlinie 2014/

53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarungist im In-

ternet verfiigbar: www.buderus.de.

2.2 Lieferumfang

[1] Gateway
[2] Druckschriftensatz zur Produktdokumentation
[3] QR-Code mit Verbindungsdaten
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Installation n

2.3 Technische Voraussetzungen

Betriebssystem « Android
- 10S

Router Handelsiiblicher Router mit 2.4
GHz Signal

WLAN-Standard IEEE 802.11b/g/n

Tab. 1

2.4 Technische Daten

B Voo 5
R~ W 2,5
f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/
n)
(P = max. +
20 dBm)
Tumg °C -20...50
BUS . UART
IP-Schutzart = IP40
Tab. 2
Installation

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung ste-
hen, kann zum Stromschlag fiihren.

» Vor der Installation dieses Produktes: Logwater soft von
der Netzspannung trennen.

» Abdeckhaube Logawater soft ffnen (- Bild 1 "Offnen
der oberen Abdeckung").

@

Bild 1

Offnen der oberen Abdeckung
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» Gateway laut Kennzeichnung im Gerat an WLAN-USB-An-
schluss anschlieBen (= Bild 2 "Position von QR-Code und

Gateway.").
// \

Bild 2 Position von QR-Code und Gateway.

» Gateway im Logawater soft montieren.

Serien 400 und 500
Bei separatem Erwerb des Gateway-Zubehors:

» QR-Code mit den Verbindungsdaten am Logawater soft an-
bringen, siehe (- Bild 2 "Position von QR-Code und Gate-
way.").

» App herunterladen und Verbindung mit der App aufbauen.

]

In der oberen Ecke des Home-Screens der HMI sollte ein WLAN-
Symbol (ohne Verbindung) angezeigt werden.




n Inbetriebnahme

4 Inbetriebnahme

4.1 App herunterladen
Die App Buderus MyBuderus kann fiir iOS im Apple App Store

und fiir Android im Google Play Store heruntergeladen werden.

Stellen Sie sicher, dass immer die neueste Version auf lhrem

Smartphone installiert ist, um von Funktions- und Sicherheits-

updates zu profitieren.

» Zum Herunterladen der App QR-Code scannen:

Download App: MyBuderus

ANDROID APP ON

'* Google play

Available on the
D App Store

0010036952-001

Bild 3

4.2 App verbinden

Voraussetzungen:

+ Das Gateway wurde im Logawater soft installiert.

« Die WLAN-Signalstarke reicht zum Aufbau einer Verbin-
dung mit dem Internet aus. Bei schwachem Signal einen
WLAN-Repeater verwenden.

» App Buderus MyBuderus herunterladen und starten (=
Abb. 3, Seite 4).
Die App fiihrt Sie bei der ersten Verwendung Schritt fiir
Schritt durch den Verbindungsprozess.

» QR-Code von der Riickseite des Gerats verwenden (=
Abb. Bild 2 "Position von QR-Code und Gateway.", Seite
3).

5  Storungshehebung

Problem Mogliche Ursa-
chen

Das Gateway wird | WLAN-Signalstar- | Router ndher zum

nicht gefunden. ke zu schwach Logawater soft
bringen oder
WLAN-Repeater
verwenden.

Gateway nicht rich-  Priifen, ob das

tigangeschlossen | Gateway richtig an-
geschlossen ist.
Verbindung nicht | Falsche Anmelde- | Korrekte Anmelde-
moglich. daten daten verwenden.
Tab. 3
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6  Umweltschutz und Entsorgung

Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch Grup-

pe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz
sind fiir uns gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum
Umweltschutz werden strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung
wirtschaftlicher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und
Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwer-

tungssystemen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahr-
leisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertrag-

lich und wiederverwertbar.

Elektro- und Elektronik-Altgerite
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht

E zusammen mit anderen Abfallen entsorgt werden
darf, sondern zur Behandlung, Sammlung, Wieder-
mmmmm verwertung und Entsorgung in die Abfallsammel-
stellen gebracht werden muss.
Das Symbol gilt fiir Lander mit Elektronikschrottvorschriften, z.

B. ,Europaische Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elek-

tronik-Altgerate”. Diese Vorschriften legen die Rahmenbedin-
gungen fest, die fiir die Riickgabe und das Recycling von
Elektronik-Altgeraten in den einzelnen Ldndern gelten.

Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten kdnnen, miis-
sen sie verantwortungsbewusst recycelt werden, um mogliche
Umweltschaden und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit

zu minimieren. Dariiber hinaus tragt das Recycling von Elektro-

nikschrott zur Schonung der natiirlichen Ressourcen bei.

Fiir weitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung
von Elektro- und Elektronik-Altgeraten wenden Sie sich bitte an

die zustandigen Behorden vor Ort, an Ihr Abfallentsorgungsun-

ternehmen oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt ge-
kauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:
www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/recht-

liche-themen/weee/

7 Datenschutzhinweise

Um eine Ferniiberwachung und Fernsteuerung eines Heizungs-

/Liftungssystems mit diesem Produkt zu erméglichen, ist ein
Internetanschluss erforderlich. Nach dem Verbinden mit dem
Internet stellt dieses Produkt automatisch eine Verbindung zu
einem Server her. Hierbei werden die Verbindungsdaten, ins-
besondere IP-Adresse, automatisch iibermittelt und durch

Buderus  Wx100-6721857546 (2023/09)

Umweltschutz und Entsorgung n

Bosch Thermotechnik GmbH verarbeitet. Die Verarbeitung
kann durch das Zuriickstellen auf Werkseinstellungen dieses
Produktes eingestellt werden. Weitere Hinweise zur Datenver-
arbeitung finden Sie in den nachfolgenden Datenschutzhinwei-
sen und im Internet.

Wir, die [DE] Bosch Thermotechnik GmbH,
SophienstraBe 30-32, 35576 Wetzlar,
Deutschland, [AT] Robert Bosch AG, Ge-
schiaftshereich Thermotechnik, Géllnergas-
se 15-17, 1030 Wien, Osterreich, [LU]
Ferroknepper Buderus S.A., Z.l. Um Monkeler, 20, Op den
Drieschen, B.P.201 L-4003 Esch-sur-Alzette, Luxemburg
verarbeiten Produkt- und Installationsinformationen, techni-
sche Daten und Verbindungsdaten, Kommunikationsdaten,
Produktregistrierungsdaten und Daten zur Kundenhistorie zur
Bereitstellung der Produktfunktionalitat (Art. 6 Abs. 1S.1b
DSGVO), zur Erfiillung unserer Produktiiberwachungspflicht
und aus Produktsicherheitsgriinden (Art. 6 Abs. 1 S. 1 f
DSGV0), zur Wahrung unserer Rechte im Zusammenhang mit
Gewahrleistungs- und Produktregistrierungsfragen (Art. 6 Abs.
1S.1fDSGV0), zur Analyse des Vertriebs unserer Produkte
sowie zur Bereitstellung von individuellen und produktbezoge-
nen Informationen und Angeboten (Art. 6 Abs. 1 S.1fDSGVO).
Fiir die Erbringung von Dienstleistungen wie Vertriebs- und
Marketingdienstleistungen, Vertragsmanagement, Zahlungs-
abwicklung, Programmierung, Datenhosting und Hotline-Ser-
vices kdnnen wir externe Dienstleister und/oder mit Bosch
verbundene Unternehmen beauftragen und Daten an diese
tibertragen. In bestimmten Fllen, jedoch nur, wenn ein ange-
messener Datenschutz gewahrleistet ist, kdnnen personenbe-
zogene Daten an Empfanger auBerhalb des Europaischen
Wirtschaftsraums Gibermittelt werden. Weitere Informationen
werden auf Anfrage bereitgestellt. Sie konnen sich unter der
folgenden Anschrift an unseren Datenschutzbeauftragten wen-
den: Datenschutzbeauftragter, Information Security and Priva-
cy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, DEUTSCHLAND.

Sie haben das Recht, der auf Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO beru-
henden Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten aus
Griinden, die sich aus Ihrer besonderen Situation ergeben,
oder zu Zwecken der Direktwerbung jederzeit zu widerspre-
chen. Zur Wahrnehmung Ihrer Rechte kontaktieren Sie uns bit-
te unter [DE] privacy.ttde@bosch.com, [AT]
DPO@bosch.com, [LU] DPO@bosch.com. Fiir weitere Infor-
mationen folgen Sie bitte dem QR-Code.


www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/rechtliche-themen/weee/
www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/rechtliche-themen/weee/
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1  Consignes générales de sécurité

A\ Consignes de sécurité

Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécia-

liste qualifié pour les opérations concernées et dans le respect

des prescriptions applicables. Le non-respect des prescrip-

tions peut entrainer des dommages matériels et/ou des dom-

mages personnels, voire la mort.

> Veérifier sile contenu de la livraison est en bon état. N'utili-
ser que des piéces en parfait état.

> Respecter également les notices des composants de I'ins-
tallation, des accessoires et des piéces de rechange.

» Avant tous les travaux : couper la tension sur tous les poles
de linstallation.

» Ne pas installer le produit dans des piéces humides.

» Laltitude du local d'installation ne doit pas étre supérieure
22 000 m au-dessus du niveau de la mer.

> Respecter les consignes de sécurité fournies dans la docu-
mentation technique des unités intérieures.

2 Informations produit

En utilisant la passerelle, vous pouvez facilement controler les
fonctions les plus importantes du Logawater soft via I'applica-
tion Buderus MyBuderus de votre smartphone.

La passerelle peut étre installée dans les produits Logawater
soft suivants :

+ WE4009L14L, 22L, 26L.

« WE50009L, 14L, 18L.

« WEB800i 14L, 18L, 22L, 26L.

2.1 Déclaration de conformité simplifiée relative
aux installations radio

Par la présente, Bosch Thermotechnik GmbH déclare que le

produit WX100 décrit dans cette notice est conforme ala

directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est dispo-
nible sur Internet : www.buderus.ch.

2.2 Contenude lalivraison

[1] Passerelle

[2] Dossier de documents imprimés avec la documentation
produit

[3] QR code avec données de connexion

WX100 - 6721857546 (2023/09) Buderus



2.3 Conditions techniques

Systéme d’exploitation |- Android
- i0S

Routeur Routeur standard avec signal de
2,4 GHz

Norme WLAN IEEE 802.11b/g/n

Tab. 4

2.4 Données techniques

u Ve 5

R~ W 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/
n)
(P = max.
+20dBm)

T °C -20....50

BUS . UART

Classe IP = IP40

Tab. 5

Installation

Danger de mort par électrocution !

Toucher des piéces sous tension peut causer une électrocu-

tion.

> Avantd'installer ce produit : séparer le Logawater soft de la
tension principale.

» Ouvrir le capot de recouvrement du Logawater soft (= Fig.
4 "Quverture du capot de recouvrement").

Fig. 4

Ouverture du capot de recouvrement

Buderus  Wx100-6721857546 (2023/09)
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» Insérer la passerelle dans 'emplacement USB « Wi-Fi »
indiqué dans 'appareil (- Fig. 5 "Emplacements du QR
code et de la passerelle.").

// N

Fig. 5 Emplacements du QR code et de la passerelle.

» Installer la passerelle dans le Logawater soft.

Pour les séries 400 et 500
Sivous avez acheté 'accessoire passerelle séparément :

> Fixerle QR code avec les données de connexion au Logawa-
ter soft, comme affiché dans (- Fig. 5 "Emplacements du
QR code et de la passerelle.").

» Télécharger et connecter 'application.

]

Un symbole Wi-Fi (sans connexion) doit apparaitre en partie
haute de I'écran d’accueil du HMI.




n Mise en service

4 Mise en service

4.1 Téléchargement de I'application

L'application Buderus MyBuderus peut étre téléchargée depuis
I'Apple App Store pour iOS ainsi que depuis le Google Play
Store pour Android. Pour bénéficier des fonctions les plus
récentes et des mises a jour de sécurité, il convient de vérifier
que I'appareil mobile dispose toujours de la derniére version
installée.

» Scanner le QR code pour télécharger I'application :

Download App: MyBuderus

ANDROID APP ON

}’ Google” play

Available on the
D App Store

0010036952-001

Fig. 6

4.2 Connecter l'application

Conditions préalables :

+ Lapasserelle est installée dans le Logawater soft.

« L'intensité du signal WLAN est suffisante pour établir une

connexion a Internet. En cas de signal faible, utiliser un
répéteur WLAN.

» Télécharger et lancer 'application Buderus MyBuderus (=
fig. 6, page 8).
La premiére fois que vous utilisez I'application, cette der-
niére vous guide pas a pas dans le processus de connexion.
» Utiliser le QR code situé au dos de I'appareil (= fig. Fig. 5
"Emplacements du QR code et de la passerelle.", page 7).

5 Elimination des défauts

Probime —— Gauses possvles_Soution

Passerelle introu- | Intensité du signal | Rapprocher le rou-

vable. WLAN insuffisante |teur du Logawater
soft ou utiliser un
répéteur WLAN.

Passerelle non cor- | Vérifier que la pas-
rectement connec- | serelle est correc-

tée tement raccordée.
Laconnexionna | Données de Utiliser des don-
pas pu étre établie. connexionincor- | nées de connexion
rectes valides.
Tab. 6
WX100 - 6721857546 (2023/09) Buderus



6 Protection de ’environnement et recy-
clage

La protection de 'environnement est une valeur de base du

groupe Bosch .

Nous accordons une importance égale a la qualité de nos pro-

duits, a leur rentabilité et a la protection de I'environnement.

Les lois et prescriptions concernant la protection de I'environ-

nement sont strictement observées.

Pour la protection de I'environnement, nous utilisons, tout en

respectant les aspects économiques, les meilleurs technolo-

gies et matériaux possibles.

Emballages

En matiére d’emballages, nous participons aux systémes de
mise en valeur spécifiques a chaque pays, qui visent a garantir
un recyclage optimal.

Tous les matériaux d’emballage utilisés respectent I'environne-
ment et sont recyclables.

Déchet d’équipement électrique et électronique
Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre
ﬁ éliminé avec les autres déchets, mais doit étre
acheminé vers des points de collecte de déchets
]
Le symbole s'applique aux pays concernés par les réglements
sur les déchets électroniques, par ex. la « Directive euro-
péenne 2012/19/CE sur les appareils électriques et électro-
niques usagés ». Ces réglements définissent les conditions-

cadres qui s’appliquent a la reprise et au recyclage des appa-
reils électroniques usagés dans certains pays.

nation.

Comme les appareils électroniques peuvent contenir des subs-

tances dangereuses, ils doivent étre recyclés de maniére res-
ponsable pour réduire les éventuels dommages
environnementaux et risques pour la santé humaine. De plus, le
recyclage des déchets électroniques contribue a préserver les
ressources naturelles.

Pour de plus amples informations sur I'élimination écologique
des appareils électriques et électroniques usageés, veiller
contacter I'administration locale compétente, les entreprises
chargées de I'élimination des déchets ou les revendeurs,
aupres desquels le produit a été acheté.

Des informations complémentaires sont disponibles ici :
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/

pour le traitement, la collecte, le recyclage et I'élimi-

7 Déclaration de protection des données

Pour permettre une télésurveillance ainsi qu'une commande a
distance d’un systéme de chauffage/climatisation avec ce pro-

Buderus  Wx100-6721857546 (2023/09)

Protection de ’environnement et recyclage n

duit, une connexion internet est indispensable. Une fois la
connexion établie, ce produit établit automatiquement une
connexion a un serveur. Ce faisant, les données de connexion,
notamment I'adresse IP, sont automatiquement transmises et
traitées par Bosch Thermotechnik GmbH. Ce traitement de
données peut étre réglé en réinitialisant les réglages de base de
ce produit. Vous trouverez plus d'info sur le traitement des don-
nées dans la charte de protection des données suivante et sur
Internet.

]
A,

=& Nous, [FR] elm.leblanc S.A.S., 124-126 rue
de Stalingrad, 93711 Drancy Cedex,
France, [BE] Bosch Thermotechnology n.v./
s.a., Zandvoortstraat 47, 2800 Mechelen,
Belgique, [LU] Ferroknepper Buderus S.A.,
Z.1. Um Monkeler, 20, Op den Drieschen, B.P.201 L-4003
Esch-sur-Alzette, Luxembourg, traitons les informations rela-
tives au produit et a son installation, I'enregistrement du pro-
duit et les données de I'historique du client pour assurer la
fonctionnalité du produit (art. 6 (1) phrase 1 (b) du RGPD),
pour remplir notre mission de surveillance et de sécurité du
produit (art. 6 (1) phrase 1 (f) RGPD), pour protéger nos droits
en matiére de garantie et d’enregistrement de produit (art. 6
(1) phrase 1 (f) du RGPD), pour analyser la distribution de nos
produits et pour fournir des informations et des offres person-
nalisées en rapport avec le produit (art. 6 (1) phrase 1 (f) du
RGPD). Pour fournir des services tels que les services de vente
et de marketing, la gestion des contrats, le traitement des paie-
ments, la programmation, I'hébergement de données et les ser-
vices d’assistance téléphonique, nous pouvons exploiter les
données et les transférer a des prestataires de service externes
et/ou a des entreprises affiliées a Bosch. Dans certains cas,
mais uniquement si une protection des données appropriée est
assurée, les données a caractére personnel peuvent étre trans-
férées a des destinataires en dehors de 'Espace économique
européen. De plus amples informations sont disponibles sur
demande. Vous pouvez contacter notre responsable de la pro-
tection des données a I'adresse suivante : Data Protection Offi-
cer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, ALLEMAGNE.

Vous avez le droit de vous opposer a tout moment au traitement
de vos données a caractére personnel conformément a 'art. 6
(1) phrase 1 (f) du RGPD pour des motifs qui vous sont propres
ou dans le cas ol vos données personnelles sont utilisées a des
fins de marketing direct. Pour exercer votre droit, contactez-
nous via l'adresse [FR] privacy.ttfr@bosch.com, [BE] pri-
vacy.ttbe@bosch.com, [LU] DPO@bosch.com. Pour de plus
amples informations, veuillez scanner le QR code.


www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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1 Avvertenze di sicurezza generali

A\ Avvertenze di sicurezza

L'installazione deve essere eseguita da un tecnico specializzato

autorizzato in osservanza delle disposizioni vigenti. Il mancato

rispetto delle indicazioni puo provocare danni a cose e/o a per-
sone con pericolo di morte.

» Verificare che il volume di fornitura sia in buono stato.
Installare solo parti in perfetto stato.

» Osservare le istruzioni allegate dei componenti
dell'impianto, degli accessori abbinabili e dei ricambi origi-
nali.

» Primadi tutti i lavori: staccare dalla tensione tutte le pola-
rita dell'impianto.

» Noninstallare il prodotto in locali umidi.

» Il luogo diinstallazione non deve essere situato a pit di
2000 m sul livello del mare.

» Rispettare le altre avvertenze di sicurezza contenute nella
documentazione tecnica delle unita interne.

2 Dati sul prodotto

Utilizzando il Gateway € possibile controllare molto facilmente
le funzioni pit importanti del Logawater soft tramite I'app
Buderus MyBuderus sul proprio smartphone.

Il Gateway puo essere installato nei seguenti prodotti Logawa-
ter soft:

+ WE400 9L14L, 22L, 26L.

« WE50009L, 14L, 18L.

« WEB800i 14L, 18L, 22L, 26L.

2.1 Dichiarazione di conformita CE semplificata
relativa alle apparecchiature radio

Bosch Thermotechnik GmbH dichiara con la presente che il
prodotto WX100 descritto in queste istruzioni & conforme alle

direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita CE & dispo-
nibile su Internet: www.buderus.it.

2.2  Volume di fornitura

[1] Gateway

[2] Setdistampatiper la documentazione del prodotto
[3] QR code con dati di connessione
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2.3 Requisiti tecnici

Sistema operativo « Android
- 10S

Router Router standard con segnale a
2,4 GHz

WLAN standard IEEE 802.11b/g/n

Tab. 7

2.4 Dati tecnici

T i dimisuraVaore

u Voo 5
P w 2,5
f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/
n)
(P = max. +
20 dBm)
Tty © -20...50
BUS - UART
Classe IP = IP40
Tab. 8

3 Installazione

A PERICOLO

Pericolo di morte per scossa elettrica!

Toccare le parti elettriche scoperte pud provocare scosse elet-
triche.

» Primadiinstallare questo prodotto: scollegare I'Logawater
soft dalla tensione principale.

» Aprire il pannello di copertura dell'Logawater soft (- Fig.
7 "Apertura del pannello di copertura").

Installazione n

» Inserire il gateway nell'alloggiamento USB "Wi-Fi", indicato
nell'apparecchio (- Fig. 8 "Posizione del QR code e del
gateway.").

AT

[l

Fig. 7 Apertura del pannello di copertura

Buderus  Wx100-6721857546 (2023/09)

Fig. 8 Posizione del QR code e del gateway.

» Installare il gateway nell'Logawater soft.
AWISO

Per le serie 400 e 500
Se si ha acquistato I'accessorio gateway separatamente:

» Apporreil QR code con i dati di connessione sul Logawater
soft, come descritto in (= Fig. 8 "Posizione del QR code e
del gateway.").

» Scaricare e connettersi all'app.

i

Un simbolo del Wi-Fi (senza connessione) dovrebbe apparire
sull'angolo superiore della schermata principale del quadro
comandi.
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n Messa in funzione

4 Messa in funzione

4.1 Scaricare I'applicazione

L'applicazione Buderus MyBuderus puo essere scaricata
dall'App Store di Apple per iOS e dal Google Play Store per
Android. Per poter usufruire delle funzioni e degli aggiorna-
menti di sicurezza pili recenti, assicurarsi di avere sempre
|'ultima versione installata sul proprio smartphone.

» Scansionare il QR code per scaricare |'applicazione:

Download App: MyBuderus

ANDROID APP ON

'* Google play

Available on the
D App Store

0010036952-001

Fig. 9

12

4.2 Connettersiall'app
Condizioni preliminari

Il Gateway puo essere installato nell'Logawater soft.

La potenza del segnale WLAN ¢ sufficiente per stabilire una
connessione a Internet. Se il segnale & debole, utilizzare un
ripetitore WLAN.

Scaricare e lanciare 'app Buderus MyBuderus (- Fig. 9,
pagina 12).

La prima volta che si utilizza I'applicazione, verra guidato
passo dopo passo nel processo di connessione.

Utilizzare il QR code posizionato nella parte posteriore
dell'apparecchio (- Fig. Fig. 8 "Posizione del QR code e
del gateway.", pagina 11).

5

Risoluzione dei problemi

Probema ——— Cause possii

Gateway non trova- Potenza del segna-
to.

Impossibile stabili- | Dati di login errati
re una connessio-
ne.

Avvicinare il router

le WLAN insuffi- | all'Logawater soft

ciente oppure utilizzare
un ripetitore
WLAN.

Gateway non con- | Verificare che il

nesso corretta- Gateway sia con-

mente nesso corretta-
mente.

Utilizzare i dati di
login corretti.

Tab. 9
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Protezione ambientale e smaltimento n

6 Protezione ambientale e smaltimento

La protezione dell'ambiente & un principio fondamentale per il
gruppo Bosch .

La qualita dei prodotti, il risparmio e la tutela dell'ambiente
sono per noi obiettivi di pari importanza. Ci atteniamo scrupo-
losamente alle leggi e alle norme per la protezione
dell'ambiente.

Per proteggere I'ambiente impieghiamo la tecnologia e i mate-
riali migliori tenendo conto degli aspetti economici.

Imballo

Per quanto riguarda I'imballo ci atteniamo ai sistemi di riciclag-
gio specifici dei rispettivi paesi, che garantiscono un ottimale
riutilizzo.

Tutti i materiali impiegati per gli imballi rispettano I'ambiente e
sono riutilizzabili.

Apparecchi elettronici ed elettrici di generazione prece-
dente

B

Il simbolo & valido nei Paesi in cui vigono norme sui rifiuti elet-
tronici, ad es. la "Direttiva europea 2012/19/CE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche". Tali norme defini-
scono nei singoli Paesi le condizioni generali per la restituzione
e il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettro-
niche.

Questo simbolo significa che il prodotto non pud
essere smaltito insieme agli altri rifiuti, ma deve
essere conferito nelle aree ecologiche adibite alla
raccolta, al trattamento, al riciclaggio e allo smalti-
mento dei rifiuti.

Poiché gli apparecchi elettronici possono contenere sostanze
pericolose, devono essere riciclati in modo responsabile per
limitare il pit possibile eventuali danni ambientali e pericoli per

la salute umana. Il riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elet-

triche ed elettroniche contribuisce inoltre a preservare le
risorse naturali.

Per maggiori informazioni sullo smaltimento ecologico dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche invitiamo a
rivolgersi agli enti locali preposti, all'azienda di smaltimento
rifiuti di competenza o al rivenditore presso il quale si & acqui-
stato il prodotto.

Per ulteriori informazioni consultare:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/
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7 Informativa sulla protezione dei dati

Per utilizzare questo prodotto per il controllo a distanza e come
termoregolatore ambiente di un impianto di riscaldamento o di
un sistema di ventilazione, & necessario un collegamento a
Internet. Dopo la connessione a Internet, questo prodotto
instaura automaticamente un collegamento con un server. |
dati di collegamento, tra cui in particolare l'indirizzo IP, ven-
gono trasmessi automaticamente ed elaborati da Bosch Ther-
motechnik GmbH. E possibile impostare le opzioni di
elaborazione ripristinando le impostazioni di fabbrica di questo
prodotto. Maggiori informazioni sull'elaborazione dei dati sono
reperibili nella seguente informativa sulla privacy e in Internet.

Robert Bosch S.p.A., Societa Unipersonale,
Via M.A. Colonna 35, 20149 Milano, Italia,
elaborainformazioni su prodotti e installazioni,
dati tecnici e di collegamento, dati di comuni-
cazione, dati di cronologia clienti e registra-
zione prodotti per fornire funzionalita prodotto (art. 6 (1)
sottopar. 1 (b) GDPR), per adempiere al proprio dovere di vigi-
lanza unitamente a ragioni di sicurezza e tutela del prodotto
(art. 6 (1) sottopar. 1 (f) GDPR), per salvaguardare i propri
diritti in merito a garanzia e domande su registrazione di pro-
dotti (art. 6 (1) sottopar. 1 (f) GDPR), nonché per analizzare la
distribuzione dei prodotti e fornire informazioni personalizzate
e offerte correlate al prodotto (art. 6 (1) sottopar. 1 (f) GDPR).
Alfine di fornire servizi come vendita e marketing, gestione
contratti e pagamenti, programmazione servizi hotline e data
hosting possiamo commissionare e trasferire dati a fornitori di
servizi esterni e/o aziende affiliate a Bosch. Talvolta, ma sol-
tanto con adeguata garanzia di tutela, i dati personali potreb-
bero essere trasferiti a destinatari non ubicati nello Spazio
Economico Europeo. Ulteriori informazioni sono disponibili su
richiesta. Puo rivolgersi al Titolare del trattamento dei dati
presso Data Protection Officer, Information Security and Pri-
vacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stoccarda, GERMANIA.

Ha il diritto di opporsi in qualsiasi momento al trattamento dei
dati personali in base all'art. 6 (1) sottopar. 1 (f) GDPR in rife-
rimento alla sua situazione in particolare o in caso di utilizzo a
fini di direct marketing. Per esercitare tali diritti ci contatti tra-
mite DPO@bosch.com. Segua il Codice QR-per ulteriori infor-
mazioni.
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1  Ogolne zalecenia bezpieczenstwa

A\ Wskazéwki bezpieczefistwa

Instalacje/montaz powinien wykona¢ specjalista uprawniony

do tego typu prac z uwzglednieniem aktualnie obowigzujacych

przepisow. Ignorowanie tych wytycznych grozi szkodami
materialnymi i/lub urazami cielesnymi ze $miercig wiacznie.

» Sprawdzi¢ zakres dostawy, czy nie jest on naruszony.
Nalezy montowad wytacznie elementy bedace
w nienagannym stanie.

> Przestrzega¢ dodatkowych instrukcji dotaczonych do
czesci instalacji, osprzetu dodatkowego oraz czesci
zamiennych.

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich prac:
odfaczyc¢ instalacje od zasilania sieciowego (wszystkie
bieguny).

» Nie montowac wyrobu w pomieszczeniach wilgotnych.

» Miejsce instalacji nie moze znajdowac sig na wysokosci
wiekszej niz 2000 m n.p.m.

» Przestrzegac pozostatych wskazowek bezpieczeristwa
zawartych w dokumentacji technicznej jednostek
wewnetrznych.

2 Informacje o produkcie

Za pomoca bramy sieciowej mozna w bardzo prosty sposéb
sterowac najwazniejszymi funkcjami Logawater soft,
korzystajac z aplikacji Buderus MyBuderus na smartfonie.
Mozna zainstalowac brame sieciowa w nastepujacych
produktach Logawater soft:

« WE400 9L, 14L22L, 26L.

+ WES0009L, 14L, 18L.

+ WEB800i 14L,18L,22L, 26L.

2.1 Uproszczona deklaracja zgodnosci WE dla
urzadzen radiowych

Bosch Thermotechnik GmbH niniejszym o$wiadcza, ze produkt
WX100 opisany w niniejszej instrukcji spetnia wymagania
dyrektywy 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny w
Internecie: www.buderus.pl.

2.2 Zakres dostawy

[1] Brama

[2] Kompletna dokumentacja produktu

[3] Kod QR zdostepem do danych o pofaczeniu
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2.3 Wymagania techniczne

System operacyjny «  System Android
- i0S
Router Standardowy router z obstuga

sygnatu 2,4 GHz

WLAN standard IEEE 802.11b/g/n

Tab. 10

2.4 Dane techniczne

T ostia—Warosé

u Voo 5
Priexs w 2,5
f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/
n)
(P = maks. +
20 dBm)
ey © -20...50
BUS - UART
Klasa IP - P40
Tab. 11

3 Instalacja

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo $miertelnego porazenia pradem

elektrycznym!

Dotknigcie czesci pod napigciem elektrycznym grozi

porazeniem pradem.

» Przed montazem tego urzadzenia: odtacz Logawater soft
od napiecia zasilania.

Buderus  Wx100-6721857546 (2023/09)

Instalacja n

» Otwodrz gorng pokrywe Logawater soft (- Rys. 10
"Otwieranie pokrywy").

Rys. 10  Otwieranie pokrywy

» Podfacz urzadzenie bramy sieciowej do gniazda USB "Wi-
Fi" oznaczonego wewnatrz urzadzenia (= Rys. 11 "Kod
QR i miejsca bramy sieciowej.").

Rys. 11 Kod QR i miejsca bramy sieciowej.

> Zamontuj brame sieciowa w Logawater soft.
WSKAZOWKA

W przypadku serii 400 oraz 500
Jesli kupiono brame sieciowg oddzielnie:

» Przyklej kod QR z danymi o potaczeniu do Logawater soft,
jakna (= Rys. 11 "Kod QR i miejsca bramy sieciowej.").

» Pobierzipodtacz aplikacje.

]

W gornym narozniku gtéwnego widoku na interfejsie powinna
pojawic sie ikona Wi-Fi (bez potaczenia).
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n Uruchomienie

4 Uruchomienie

4.1 Pobieranie aplikacji

Aplikacje Buderus MyBuderus mozna pobrac ze sklepu App
Store dla systeméw i0S lub sklepu Google Play dla systeméw
Android. Aby korzysta¢ z najnowszych funkcji i aktualizacji
zabezpieczen, na smartfonie nalezy zawsze mie¢
zainstalowang najhowsza wersje.

» Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje.

Download App: MyBuderus

ANDROID APP ON

'* Google play

Available on the
D App Store

0010036952-001

Rys. 12

16

4.2 Podfaczenie aplikacji

Warunki wstepne:

+  Zainstalowano brame sieciowg w Logawater soft.

«  Sifa sygnatu WLAN wystarczy do nawigzania potaczenia z
Internetem. Jesli sygnat jest staby, mozna uzy¢
wzmacniacza WLAN.

» Pobierz i uruchom aplikacje Buderus MyBuderus (>
rys. 12, str. 16).

Jesli uruchamiasz aplikacje po raz pierwszy, podpowie ona
doktadnie jak nawigza¢ potaczenie.

» Zeskanuj kod QR widoczny z tytu urzadzenia (= rys. Rys.
11 "Kod QR i miejsca bramy sieciowej.", str. 15).

5 Rozwiazywanie problemow

Problem Mozliwe Srodek zaradczy
przyczyny

Nie znaleziono Sita sygnatu WLAN | Ustaw router blizej
bramy sieciowej. | jest Logawater soft lub
niewystarczajgca | uzyj wzmacniacza

WLAN.
Nie podfaczono Upewnij sie ze
bramy sieciowej | brama jest
poprawnie prawidtowo
podfaczona.
Nie mozna Nieprawidtowe Wprowad?
nawigzac dane logowania prawidtowe dane
pofaczenia. logowania.
Tab. 12
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Ochrona srodowiska i utylizacja n

6  Ochrona srodowiska i utylizacja
Ochrona srodowiska to jedna z podstawowych zasad
dziatalnosci grupy Bosch.

Jako$¢ produktow, ekonomiczno$¢ i ochrona $rodowiska
stanowig dla nas cele réwnorzedne. Sciéle przestrzegane sa
ustawy i przepisy dotyczace ochrony srodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze
technologie i materiaty, uwzgledniajac przy tymich
ekonomiczno$c¢.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania
opakowan, dziatajacych w poszczegdlnych krajach, ktére
gwarantuja optymalny recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sa przyjazne
dla $rodowiska i mogg by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
Ten symbol 0znacza, ze produkt nie moze by¢
E usuniety wraz z innymi odpadami, lecz nalezy go
oddac do punktu zbidrki odpaddéw w celu
mmmmm  Przetworzenia, przejecia, recyklingu lub utylizacji.

Ten symbol dotyczy krajow z regulacjami prawnymi
dotyczacymi odpaddw elektronicznych, np. "dyrektywa
europejska 2012/19/WE o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym". Takie przepisy wyznaczaja warunki ramowe,
obowiazujace w zakresie oddawania i recyklingu zuzytego
sprzetu elektronicznego w poszczegolnych krajach.

Poniewaz sprzet elektroniczny moze zawiera¢ substancje
niebezpieczne, nalezy poddawac go recyklingowi w sposob
odpowiedzialny, aby dzieki temu zminimalizowac ryzyko
potencjalnego zagrozenia dla $rodowiska i zdrowia ludzi.
Ponadto recykling odpadéw elektronicznych przyczynia sie do
ochrony zasobow naturalnych.

Wigecej informacji na temat przyjaznej dla $rodowiska utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna
uzyska¢ w odpowiednich urzedach lokalnych, w zaktadzie
utylizacji odpadow lub u sprzedawcy, u ktorego nabyto
produkt.

Wiecej informacji mozna znalez¢ tutaj:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/
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7  Informacja o ochronie danych
osobowych
Do korzystania ze zdalnej kontroli i modutu zdalnego
sterowania systemu grzewczego/wentylacyjnego w potaczeniu
ztym produktem wymagane jest podtaczenie do Internetu. Po
podfaczeniu do Internetu produkt automatycznie nawiazuje
pofaczenie z serwerem. Wiaze sie to z automatycznym
przestaniem danych potaczenia, w szczegoélnosci adresu IP, i
ich przetwarzaniem przez firme Bosch Thermotechnik GmbH.
Przetwarzanie danych mozna wytaczy¢ przywracajac produkt
do ustawien podstawowych. Wiecej informacji na temat
przetwarzania danych mozna znalez¢ w podanych dalej
informacjach o ochronie danych i w internecie.

My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul. Jutrzenki
105, 02-231 Warszawa, Polska,
przetwarzamy informacje o wyrobach i
wskazowki montazowe, dane techniczne i
dotyczace potaczen, komunikacji, rejestracji
wyrobow i historii klientéw, aby zapewnié funkcjonalno$¢
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO), wywiazac sie z naszego
obowiazku nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowac
bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO), chronié¢
nasze prawa w zwigzku z kwestiami dotyczacymi gwarancji i
rejestracji wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowac
sposob dystrybucji naszych wyrobéw i méc dostarcza¢
zindywidualizowane informacje oraz przedstawia¢
odpowiednie oferty dotyczace wyrobdw (art. 6 § 1, ust. 1 f
RODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych
ustugodawcow i/lub spotek stowarzyszonych Bosch i przesytac
im dane w celu realizacji ustug dotyczacych sprzedazy i
marketingu, zarzadzania umowami, obstugi ptatnosci,
programowania, hostingu danych i obstugi infolinii. W
niektorych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest
odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe moga
zostac przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego. Szczegdtowe informacije przesytamy na
zyczenie. Z naszym inspektorem ochrony danych mozna
skontaktowac sie, piszac na adres: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Maja Paristwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw
wzgledem przetwarzania swoich danych osobowych na mocy
art. 6§ 1, ust. 1 f RODO w zwiazku z Pafistwa szczeg6ing
sytuacja oraz wzgledem przetwarzania danych bezposrednio w
celach marketingowych. Aby skorzystaé z przystugujacego
prawa, prosimy napisa¢ do nas na adres DPO@bosch.com.
Dalsze informacje mozna uzyskac po zeskanowaniu kodu QR
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